
                              

 

 
UASG 925866 - EAM - DE JUSTIÇA DO ESTADO DO AMAZONAS 

 
Proposta de Pregão nº: 900142026 

 
 
 

A empresa PAULO ELETRO LTDA, inscrita no CNPJ (MF) nº 41.841.443/0001-92, Inscrição Estadual nº 
004040377.00.09, sediada na RUA FRANCISCA MARCELINO PEREIRA, 148, JARDIM AMÉRICA9, telefone (35) 
3821-1835 / 99190-8336, após examinar todas as cláusulas e condições estipuladas no Edital em referência 
apresenta sua proposta nos termos consignados no mencionado ato convocatório e seus anexos, com os quais 
concordamos plenamente. Informamos que estão inclusos nos preços ofertados todos os tributos, frete, custos 
e despesas diretas ou indiretas, sendo de nossa inteira responsabilidade, ainda, os que porventura venham a 
ser omitidos na proposta ou incorretamente cotados. 

GRUPO 2  
 

Item Descrição do Material Marca Unid Qtd Unit Total 
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Espuma para microfone de mesa tipo 

gooseneck, medidas aproximadas de 5 

cm x 3,1 cm x 0,6 cm 
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Microfones de Lapela Dinâmico 
Omnidirecional -43.5 dB, 600 O 
Sem Fio 60 Hz 12.000 Hz TA4F 
Marca de Padronização: SHURE 
 
*SOMENTE O FONE,SEM 
BODYPACK 
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 12.000,00 
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Microfones de headset - Microfone 
tipo head set Dinâmico 
Omnidirecional -43.5 dB 600 O Sem 
Fio 60 Hz 12.000 Hz TA4F 
Marca de Padronização: SHURE 
 
*SOMENTE O FONE,SEM 
BODYPACK 
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4.500,00 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

16.000,00 
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Microfone sem fio de bastão Sistemas 
simultâneos por banda: Até 
12, Analógico, Resposta de 
frequência: 50Hz-20kHz, Microfone 
Incluído, Seleção de canal: Auto, 
Microfone: 
Tipo: Dinâmico, Padrão Polar: 
Cardioide, 
Resposta de frequência: 50Hz-17kHz 
Marca de Padronização: SHURE 
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16.200,00 
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Microfone de Mesa com Suporte 
Articulado 
Especificações mínimas: 
Suporte Shock Mount Aranha 
Microfone Condenser 
Espuma antirruídos 
Condensador para gravação. 
Com fio e aplicação de atividades em 
Estúdio 
Resposta de Frequência: mínimo 
20hz / máximo 20khz 
Alimentação: Phantom power + 
48VDC 
Tipo de material: Plástico e metal 
O Suporte Shock Mount Aranha 
deverár ser fornecido com adaptador 
5/8 para 
3/8. 
Marcas de Referência: Waver, Vokal 
SV80X. 
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Microfone, detalhamento das 
caracteristícas: 
Com tripé de mesa, para 
videoconferência, conexão com fio: 
USB e 3,5mm 
(P2), medidas aproximadas do 
microfone: 130mm x 40mm x 40mm 
(Referência - Mod.Trust – item: 
23790 - Trust.Laan Van Barcelona 
600.3317DD Dordrecht.NL – 
20070711427). 
Exemplos de marcas disponíveis no 
mercado: Trust, Redragon, Knup, 
Mbtech. 
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MICROFONE de mesa tipo 
"GOOSENECK" 
- Resposta de Frequência: menor ou 
igual a 60 - maior ou igual a 16.000 
kHz; 
- Formato de microfone: De MESA 
com HASTE FLEXÍVEL; 
- Tipo de microfone: Condensador; 
- Padrões polares: Cardioide; 
- Luz indicadora de funcionamento: 
Sim; 
- Sensibilidade: - 38 ∓ 5 dB; 
Impedãncia de saída: 200 Ω ± 30% (a 
1kHz) 
- Comprimento MINIMO do cabo: 6 
metros; 
- Tipos de conexões: COM fio; 
- Chave "liga/desliga" na base; 
- Com Bluetooth: Não; 
- Haste com no mínimo 60cm de 
comprimento 
- Conectores de saída: XLR; 
- Cor: Preto (ou similar) 
- Alimentação Elétrica: : entre 3 e 9 
ou/e -48 a -52V DC Phantom 
Power OU 2 PILHAS (AA - 1.5V); 
- garantia mínima de 12 (doze) 
meses. 
Obs.: O microfone deverá ser 
fornecido com cabo e base nas 
especificações acima. 
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290,00 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20.880,00 

                                                                                                    TOTAL R$ 94.740,00 

 



Declaro que no (s) preço (s) proposto (s) estão incluídos todos os tributos, encargos sociais, frete e 

quaisquer outros ônus que por ventura possam recair sobre o fornecimento do objeto da presente 

licitação. 

 

Conta bancaria para pagamento: BANCO DO BRASIL 

Ag:364-6 C/C: 124714-0 

 

Prazo para entrega: Conforme edital 

Validade da proposta: Conforme edital 

Garantia da proposta: Conforme edital 
 

 

 

 

PAULO OTAVIO DE SOUZA 

REPRESENTANTE LEGAL DA EMPRESA 

RG-MG 16.763.694 

 

 



 



 

Espuma para Microfone Pulpito ou Gooseneck 
CDR011 
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CVL

CVL Lavalier Microphone
The Shure CVL is an electret condenser lavalier microphone ideal for 
use in speech and other applications requiring minimal visibility.

Using the Microphone
1.	 Install the supplied windscreen on the microphone.

2.	 Attach the microphone to a shirt collar or necktie using the supplied 
clip. For best results, the microphone should be 15-25 cm (6-10 in.) 
away from the mouth.

3.	 Connect the TA4F cable to the bodypack transmitter.

③

mute

① ②

15-25 cm
(6-10 in.)

Micro-cravate CVL
Le CVL de Shure est un micro-cravate électrostatique à électret apprécié 
dans les applications vocales et autres qui exigent qu'il soit le moins vis-
ible possible.

Utilisation du microphone
1.	 Installer la bonnette anti-vent fournie sur le microphone.

2.	 Fixer le microphone au col de chemise ou à la cravate avec la pince 
fournie. Pour obtenir les meilleurs résultats, il faut que le microphone 
se trouve de 15 à 25 cm (6 à 10 po) de la bouche.

3.	 Brancher le câble TA4F à l'émetteur ceinture.

Certifications

Note: Testing is based on the use of sup-
plied and recommended cable types. The 
use of other than shielded (screened) cable 
types may degrade EMC performance. 

The CE Declaration of Conformity can be 
obtained from: www.shure.com/europe/
compliance

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH
Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
Phone: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
Email: EMEAsupport@shure.de

Homologations

Remarque : Le contrôle est fondé sur 
l'utilisation des types de câble fournis et 
recommandés. L’utilisation de types de câble 
autres que blindés peut dégrader les perfor-
mances CEM. 

La déclaration de conformité CE peut être 
obtenue auprès de : www.shure.com/europe/
compliance

Représentant agréé européen :
Shure Europe GmbH
Siège Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Allemagne
Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 11 4
Courriel : EMEAsupport@shure.de

Micrófono de solapa CVL
El CVL de Shure es un micrófono de solapa con condensador de 
electreto ideal para captar voz hablada y otros usos que requieren 
una colocación discreta, de bajo perfil.

Uso del micrófono
1.	 Instale el paravientos provisto en el micrófono.

2.	 Sujete el micrófono al cuello de la camisa o a una corbata 
utilizando la pinza provista. Para los mejores resultados, 
coloque el micrófono a una distancia de 15-25 cm (6-10 pulg) 
de la boca.

3.	 Conecte el cable del TA4F al transmisor de cuerpo.

Certificaciones

Nota: Las pruebas se basan en el uso de los tipos 
de cables suministrados y recomendados. El uso de 
tipos de cable distintos de los blindados (con malla) 
puede degradar el rendimiento EMC. 

La declaración de homologación de CE se puede ob-
tener en: www.shure.com/europe/compliance

Representante europeo autorizado:
Shure Europe GmbH
Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobación para región de EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Alemania
Teléfono: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
Correo electrónico: EMEAsupport@shure.de

Microfone de Lapela CVL
O Shure CVL é um microfone de lapela com condensador a eletreto, 
ideal para falas e outras aplicações que exijam visibilidade mínima.

Uso do Microfone
1.	 Instale o windscreen fornecido no microfone.

2.	 Prenda o microfone ao colarinho da camisa ou à gravata usando 
a presilha fornecida. Para obter melhores resultados, o microfone 
deve estar 15-25 cm (6-10 pol.) afastado da boca.

3.	 Conecte o cabo TA4F ao transmissor bodypack.

Certificações

Observação: O teste é baseado no uso dos tipos 
de cabos recomendados e fornecidos. O uso de 
outros tipos de cabos que não blindados (tela-
dos) pode degradar o desempenho da compatibi-
lidade eletromagnética. 

A Declaração de Conformidade da CE pode ser ob-
tida em: www.shure.com/europe/compliance

Representante Autorizado Europeu:
Shure Europe GmbH
Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Impingem, Alemanha
Telefone: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
E-mail: EMEAsupport@shure.de



Type
Electret Condenser

Frequency Response
60 Hz to 12,000 Hz

Polar Pattern
Unidirectional (Cardioid)

Output Impedance
@ 1 kHz
600 Ω

Audio Output Level
-43.5 dBV/Pa

Signal-To-Noise Ratio [1]

@ 1 kHz
72 dB

Maximum SPL [1]

1000 Ω load, @ 3%THD
139.0 dB

Dynamic Range [1]

@ 1 kHz, 1000 Ω load
117.0 dB

Type
Condensateur à électret

Réponse en fréquence
60 Hz à 12,000 Hz

Courbe de directivité
Unidirectionnel (cardioïde)

Impédance de sortie
à 1 kHz
600 Ω

Niveau de sortie audio
-43,5 dBV/Pa

Rapport signal/bruit [1]

à 1 kHz
72 dB

SPL maximum [1]

Charge de 1000 Ω, @ 
3%DHT
139,0 dB

Plage dynamique [1]

à 1 kHz, Charge de 1000 Ω
117,0 dB

Tipo
Condensador de electreto

Respuesta de frecuencia
60 Hz a 12,000 Hz

Patrón polar
Unidireccional (cardioide)

Impedancia de salida
a 1 kHz
600 Ω

Nivel de salida de audio
-43,5 dBV/Pa

Relación de señal a ruido [1]

a 1 kHz
72 dB

Nivel de presión acústica 
(SPL) máx. [1]

Carga de 1000 Ω, @ 3%THD
139,0 dB

Rango dinámico [1]

a 1 kHz, Carga de 1000 Ω
117,0 dB

Tipo
Condensador a Eletreto

Resposta a Frequências
60 Hz a 12,000 Hz

Padrão polar
Unidirecional (Cardioide)

Impedância de saída
a 1 kHz
600 Ω

Nível de saída de áudio
-43,5 dBV/Pa

Relação Sinal-Ruído [1]

a 1 kHz
72 dB

SPL máximo [1]

carga de 1000 Ω, @ 3%THD
139,0 dB

Escala Dinâmica [1]

a 1 kHz, carga de 1000 Ω
117,0 dB

Equivalent Output Noise [1]

typical, A-Weighted
22 dB

Power Requirements
+5 V DC (nominal), 10 V maximum 
(DC bias)

Polarity
Positive pressure on diaphragm pro-
duces positive voltage on pin 3 with 
respect to pin 1

Cable
1.3 m (50 in.) 

Connector
TA4F

Net Weight
25 g (0.88 oz.)
[1] Measurements taken using 
RK100PK preamp set @ 0 dB using 8k 
bias resistor.

*All specifications measured with a 48 
Vdc phantom power supply. The mi-
crophone operates at lower voltages, 
but with slightly decreased headroom 
and sensitivity. 

Bruit de sortie équivalent [1]

typique, pondéré en A
22 dB

Alimentation
+5 V c.c. (nominale), 10 V maximum 
(DC bias)

Polarité
Une pression acoustique positive sur le 
diaphragme produit une tension positive 
sur la broche 3 par rapport à la broche 1

Câble
1,3 m (50 po) 

Connecteur
TA4F

Poids net
25 g (0,88 oz)
[1] Measurements taken using RK100PK 
preamp set @ 0 dB using 8k bias 
resistor.

*Toutes les caractéristiques techniques 
ont été mesurées avec une source 
d'alimentation fantôme de 48 V c.c. Le 
microphone fonctionne à des tensions 
plus basses mais au prix d'une plage 
dynamique et d'une sensibilité légère-
ment réduites. 

Ruido equivalente de salida [1]

típico, Ponderación A
22 dB

Requisitos de alimentación
+5 VCC (nominal), 10 V máximo 
(DC bias)

Polaridad
Una presión positiva en el diafragma 
del micrófono produce un voltaje 
positivo en la clavija 3 con respecto 
a la clavija 1

Cable
1,3 m (50 pulg) 

Conector
TA4F

Peso neto
25 g (0,88 oz)
[1] Measurements taken using 
RK100PK preamp set @ 0 dB using 
8k bias resistor.

*Todas las especificaciones medidas 
con fuente de alimentación phantom 
de 48 VCC. El micrófono funciona a 
voltajes más bajos, pero con niveles 
de limitación y de sensibilidad 
reducidos. 

Ruído de saída equivalente [1]

típico, Ponderação A
22 dB

Requisitos de Alimentação 
Elétrica
+5 V DC (nominal), 10 V máximo 
(DC bias)

Polaridade
Pressão positiva no diafragma pro-
duz tensão positiva no pino 3 com 
referência ao pino 1

Cabo
1,3 m (50 pol.) 

Conector
TA4F

Peso Líquido
25  g (0,88 oz.)
[1] Measurements taken using 
RK100PK preamp set @ 0 dB using 
8k bias resistor.

*All specifications measured with 
a 48 Vdc phantom power supply. 
The microphone operates at lower 
voltages, but with slightly decreased 
headroom and sensitivity.  ]

Specifications Caractéristiques Especificaciones

Especificações
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www.shure.com 

Asia, Pacific:
Shure Asia Limited
22/F, 625 King’s Road
North Point, Island East
Hong Kong

Phone: 852-2893-4290
Fax: 852-2893-4055
Email: info@shure.com.hk

United States, Canada, Latin 
America, Caribbean:
Shure Incorporated
5800 West Touhy Avenue
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Fax: +1-847-600-6446
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Shure Europe GmbH 
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12,
75031 Eppingen, Germany

Phone: +49-7262-92490
Fax: +49-7262-9249114
Email: info@shure.de



PGA31 Performance Headset Condenser Microphone

PGA31

Product Specifications

www.shure.com ©2013 Shure Incorporated

Type Electret Condenser
Frequency Response 60 to 20,000 Hz
Polar Pattern Unidirectional (Cardioid)
Output Impedance
@ 1 kHz, typical

600 Ω

Audio Output Level -50 dBV/Pa
Signal-To-Noise Ratio[1]

@ 1 kHz
66 dB

Maximum SPL[1]

1000 Ω load, @ 3% THD
145.0 dB

Dynamic Range[1]

@ 1 kHz, 1000 Ω load
117.0 dB

Equivalent Output Noise[1]

Typical, A-Weighted
28 dB

Power Requirements +5 V DC (nominal), 10 V maximum (DC bias)
Polarity Positive pressure on diaphragm produces positive voltage on pin 3 with respect to pin 1
Cable 1.3 m (50 in.)
Connector TA4F
Net Weight 45 g (1.59 oz.)
 
[1]Measurements taken using RK100PK preamp set @ 0 dB using 8k bias resistor.
* All specifications measured with a 48 VDC phantom power supply. The microphone operates at lower voltages, but with slightly decreased headroom and sensitivity.

Specifications

Overview
The PGA31 performance headset microphone for general, speaking and performance use is a permanently-biased electret condenser microphone. Engineered 
to provide maximum versatility and reliable performance in a wide array of conditions at an affordable price, the PGA31 is compatible with any Shure wireless 
bodypack systems with TA4F (TQG) connectors. Available as an included option for many systems, it also makes a viable replacement option for use in existing 
systems. The wearable design offers improved comfort and a secure fit for hands-free operation in any situation, while the unidirectional (cardioid) pickup 
pattern provides excellent off-axis rejection for higher gain-before-feedback when using a stage monitor. 

Features
• Wearable wireframe headset fits securely for multi-instrumentalists and active performers 
• Permanently charged electret condenser element for detailed, crisp vocals
• Unidirectional (cardioid) polar pattern rejects unwanted noise for improved sound quality and higher gain-before-feedback
• Flexible gooseneck design and discrete adjustment options optimize microphone positioning for further source isolation
• TA4F (TQG) connector seamlessly integrates with existing Shure bodypack systems
• Also available with a wide variety of Shure wireless systems, renowned for ease of use and reliable performance
• Included windscreen tames plosive, breath and wind noise for clean and intelligble sound 
• Tailored frequency response primed for great sound on vocals
• Legendary Shure precision engineering for durability and performance 

Available Models
PGA31-TQG Headset Cardioid Condenser Microphone with Windscreen
BLX1288/PGA31 BLX Dual-Channel Wireless Headset/Vocal Combo System
BLX14/PGA31 BLX Wireless Headset System

PGXD14/PGA31 PGX-D Digital Wireless Headset System

GLXD14/PGA31 GLX-D Digital Wireless Headset System

SVX14/PGA31 SVX Wireless Headset System

Optional Accessories
RK377 Replacement kit with clip + 2 foam windscreens

Frequency Response
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MANUAL DE INSTRUÇÕES

K401 | K402 | K4M | K4B
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Leia este manual cuidadosamente antes de usar.

MADE IN CHINA IMPORTED BY:

IMPORTADO POR JERUSALÉM DE COM IMP DE INST. MUSICAIS LTDA.
CNPJ: 14.205.582/0001-57

EXCLUSIVE DISTRIBUTOR IN BRAZIL: TEMPLO DOS INSTRUMENTOS

www.templodosinstrumentos.com.br
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MICROFONES SEM FIO PROFISSIONAL

TRANSMISSOR (HANDHELD):
Frequência de transmissão:  635.100 MHz - 682.600MHz
Estabilidade de Frequência:  ± 0.005%
Potencia de saída:  10mW
Alcance:  25m podendo variar conforme aplicação
Duração de uso:  ~8 horas de uso com 2x 1,5v AA Alcalinas 

TRANSMISSOR (BODY PACK):
Frequência de transmissão:  560MHz - 590MHz |  615MHz - 698MHz
Estabilidade de Frequência:  ± 0.001%
Potencia de saída:  10mW
Resposta de frequência:  25m podendo variar conforme aplicação
Duração de uso:  ~6 horas de uso com 2x 1,5v AA Alcalinas 

RECEPTOR (RX): 
Sensibilidade:  -95 dBu
Estabilidade de frequência:  ± 0.005%
Relação Sinal-Ruído:  >95dB
Nível de Áudio:  500mV
Resposta de frequência:  60Hz-16KHz (± 2dB)
Entrada DC:  DC 12v 1000mA
Conexões de saída:  2x XLR balanceadas e 
 1x P10 mix (A+B) desbalanceada

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICASINTRODUÇÃO

Parabéns!
Você acaba de adquirir um produto KADOSH. O K402 é um sistema UHF duplo resistente 
e con�ável.

Para manter esse status e garantir uma operação segura, você como usuário deve 
observar estas instruções de operação!

Estas instruções de operação fazem parte deste produto. Ele contêm notas importantes 
sobre comissionamento e manuseio. Considere isso também se você passar o produto 
para terceiros. 
Portanto, guarde estas instruções de operação para referência!

Todos os direitos sob este produto pertencem a KADOSH.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
Leia atentamente as instruções de segurança e as informações sobre manuseio adequado 
neste manual, não assumimos nenhuma responsabilidade por qualquer ferimento pessoal 

resultante ou dano à propriedade.  

CASOS QUE INVALIDARÃO A GARANTIA:
1. Mantenha-o fora do alcance de crianças e animais de estimação
2. Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases  
      in�amáveis, vapores e solventes. 
3. Por favor, manuseie o produto com cuidado. Solavancos, impactos ou queda, mesmo a 
     baixa altura, podem dani�car o produto.
4. Nunca derrame líquidos sobre dispositivos elétricos ou coloque objetos cheios de 
    líquido ao lado do dispositivo. No entanto, se um líquido ou um objeto entrar no 
    interior do dispositivo.  Primeiro deslique a fonte de energia com sapatos apropriados, 
    cuidado com o risco de  choque. Não opere mais o produto 
    posteriormente, mas leve-o para uma de nossas autorizadas.
5. Conecte o adaptador de energia apenas a uma tomada elétrica normal conectada à 
    fonte pública. Antes de conectar o adaptador de energia, veri�que se a voltagem 
    indicada no adaptador de energia está em conformidade com a voltagem do seu 
    fornecedor de eletricidade.
6. Veri�que o dispositivo quanto a danos antes de usá-lo pela primeira vez. Se houver 
    algum sinal de dano, não use o dispositivo e consulte um especialista ou nosso serviço 
    ao cliente.

Maiores dúvidas entre em contato com nosso Centro Técnico:
E-mail: centrotecnico@kadoshmusic.com.br

Tel.: (21) 3653-7913
           (21) 96478-8285
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MICROFONES SEM FIO PROFISSIONAL

USO PRETENDIDO

O K402 foi projetado para converter sinais mecânico (ondas sonoras) em sinais elétricos e 
transmitir esses sinais sem �o. O sinal de saída de áudio de baixo nível no receptor deve 
ser conectado apenas a entradas de áudio adequadas em dispositivos de áudio. 
O receptor é aprovado apenas para a conexão de 100 - 240 V 50/60 Hz e deve ser operada 
apenas com o adaptador de energia fornecido com o produto. Os transmissores devem 
ser alimentados apenas por pilhas AA preferencialmente tipo alcalinas.

Este produto é destinado ao uso interno, jamais deixe-o exposto ao tempo. Contato com 
a umidade, deve ser evitado em todas as circunstâncias.

Para �ns de segurança e aprovação, você não deve reconstruir e / ou modi�car este 
produto.  Se você usar o produto para outros �ns que não os descritos acima, o produto 
poderá ser dani�cado. Além disso, o uso inadequado pode causar riscos como 
curto-circuito, incêndio, choque elétrico, etc. Leia atentamente as instruções e guarde-as.  
        
Este produto está em conformidade com as regras da Agência Nacional de 
Telecomunicações (ANATEL).

RECURSOS

Faixa de frequência deste produto é de 635.100MHz - 682.600 MHz

Este produto possui código de endereço criptografado, cada microfone possui um ID 
independente.

O K402 pode alcançar distância de 25M, caso haja a necessidade de trocar frequência,  
com o microfone na mão, você poderá ajustar facilmente a frequência de trabalho. 

Mude a frequência no transmissor e o receptor emparelhará a mesma frequência em 
pouco tempo.

Microfone de mão clássico com grelha metálica e visor LCD

Painel  com LCD e de plástico ABS

TRANSMISSOR - BODYPACK

Antena de transmissão

Interruptor de alimentação

Tela de LCD

Microfone de lapela / soquete de entrada 

 do microfone heaset

Compartimento da bateria

20

21

22

23

24

Instalação da bateria:
1. Pressione "Abrir" para abrir o 
    compartimento da bateria.
2. Instale as baterias pela polaridade 
    correta e feche o compartimento.

NOTA: O bodypack acompanha somente os modelos: K401H, K402C, K402HH
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MICROFONES SEM FIO PROFISSIONAL

OPERAÇÃO DO RECEPTOR:

Pressione momentaneamente o botão liga | desliga para ligar o receptor; pressione e 
segure para desligar o receptor. Quando o receptor está ligado, a energia indica que a luz 
está acesa, quando a luz AF está acesa, signi�ca que o microfone está ligado.

OPERAÇÃO DE EMPARELHAMENTO DE FREQUÊNCIA DO MICROFONE:

Normalmente, o microfone e o receptor 
terminaram a frequência de 
emparelhamento e foram bloqueados 
antes de sair da fábrica. Você pode usar 
o sistema diretamente quando obtê-lo. 
Mas se você precisar trocar um microfone 
novo ou se encontrar outras situações, 
precisará fazer o emparelhamento de frequência. 

SIGA OS PASSOS ABAIXO:

1. Quando o microfone e o receptor estiverem ligados, pressione 
o botão liga|desliga do microfone e o botão frequência ao 
mesmo tempo que a imagem e segure até o LCD do microfone 
piscar. Isso signi�ca que o microfone está emparelhando a 
frequência.

2. Neste momento, pressione e segure o botão liga / desliga do receptor para desligá-lo e 
depois reiniciá-lo.

3. Quando o receptor estiver ligado e a luz de RF piscar, pressione o botão frequência do 
microfone mais uma vez. Você verá que a luz de RF está acesa e sem �ash. Isso signi�ca 
que você tem sucesso na frequência de emparelhamento e bloqueou o ID.

NOTA: quando o microfone está emparelhando a frequência, ele seleciona quatro 
frequências aleatoriamente dentre as 48 frequências incorporadas e acompanha com 
quatro IDs aleatórios independentes. Depois de concluir o emparelhamento e bloquear o 
ID, o sistema entraria no melhor status em anti-interferência.

TRANSMISSOR - HANDHELD

BASE
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Botão Liga | Desliga

Botão de ajuste volume canal A

LCD

Botão de ajuste volume canal B
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Globo

LCD

Botão Liga|Desliga

Pilhas alcalinas 2x 1,5V

Botão de seleção 

de frequência
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NOTA:
• A pilha pode durar cerca de 8 horas
• Quando o visor LCD mostrar que a bateria está 
   com pouca energia, por favor mude imediatamente.

Conctor Fonte DC 12V

Antena Canal B

Conexão XLR Canal B

Conexão XLR Canal A

Saída 1|4 “TRS”  A+B

Antena Canal A
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Microfone Condensador USB Vokal Sv80u 

Gravação Streaming e Podcast 

 

Para você que deseja ser Streamer ou Podcaster, temos um ótimo custo 

x benefício para começar essa jornada. O Microfone Vokal SV80U USB de 

alta qualidade, profissional, de fácil utilização, só conectar em seu 

computar/notebook e utilizar, sem precisar de drivers. 

 

 

Microfone Vokal SV80U USB 

 

Características 



Microfone condensador profissional com captação polar cardioide. 

Ideal para estúdios de gravação, estações de rádio, gravações pessoais, 

etc. 

Alimentado por USB, basta conectar ao USB de entrada do seu 

computador, não há necessidade de instalação de drivers. 

 

Itens Inclusos 

1 Microfone Condenser 

1 Cabo USB x USB B 

1 Espuma Windscreen 

1 Suporte Shock Mount aranha com adaptador 5/8 para 3/8 

1 Manual de instruções 

 

Especificações técnicas 

Tipo da capsula: Condender uni direcional 

Gráfico polar: Cardióide 

Resposta de frequência: 20Hz - 20kHz 

Sensibilidade: - 38dB +- 2dB 

Nível de ruido: 16dB A 

Relação sinal ruído: -90dB 

Interface USB: USB 2.0 

Tipo de Alimentação: USB +5DC V 

Compatibilidade Windows XP/ Vusta/7/8/10/Mac 

Tipo de conexão: USB B 

Tipo de material: Metal/plástico 

Informações Importantes: 

 



 

- Os objetos que ambientam as imagens, não acompanham o produto. 

- Fique atento: As cores das imagens podem sofrer alterações devido a 

luminosidade, configurações do monitor e até mesmo a percepção do 

usuário. 

Vokal 



GXT 232 Mantis Streaming Microphone
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USB streaming microphone
#22656

USB microphone with tripod for streaming, podcasts, vlogs and voice-overs

Key features
• Digital USB connection; instantly works on any PC and laptop
• Clear audio reproduction; for universal use
• Perfect for podcasts, vlogs, voice-overs, music recording or

streaming on YouTube, Twitch and Facebook
• Including shock mount, pop filter and tripod stand
• 1.5m USB cable

What's in the box
• Microphone
• Pop filter
• Tripod stand
• User guide
• Gaming sticker

System requirements
• PC or laptop with USB port
• Windows 10, 8, 7
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GENERAL
Application Desktop, Home Height of main product

(in mm)
150 mm

Width of main product
(in mm)

50 mm Depth of main product
(in mm)

35 mm

Total weight 120 g

CONNECTIVITY
Connection type Wired Connector type USB

Cable length main cable 150 cm

MICROPHONE
Sensor type microphone Condenser Pick-up pattern Omnidirectional

Noise reduction True Echo cancellation True

MOUNT
Type of stand Tripod

AUDIO
Frequency response 50 - 16000 Hz

COMPATIBILITY
Compatible Device Types Laptop, pc Compatible Consoles No

Compatible Software
Platforms

Chrome OS, Mac OS,
Windows
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Microfone De Mesa Profissional Gooseneck 

Sk-mc558 Skypix 
 

 

 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

 

- Modelo: SK-MC558 

- Tamanho da Haste: 45Cm 

- Cor: Preto 

- Microfone Condensador 



- Padrão Polar: Omnidirecional 

- Chave ON/OFF 

- Impedância: 500 Ohms 

- Resposta de frequência: 50Hz - 14 KHz 

- Sensibilidade: -35 1dB 

- Comprimento do cabo: 6m 

- Conector: XLR-M 3 pinos 

- Fonte de energia: 2 Pilhas AA (2 x 1,5v) 

- Dimensões: 20 cm x 42 cm x 6 cm 

- Peso: 0,805 kg 

 

 




